cameéra de micro-inspection
avec écran ACL couleur de 61 mm (2,4 po)

guide de
démarrage
rapide

Consulte las instrucciones en espanol al dorso

ICAM24 QSG FS 02

Contenu de I'emballage :

(1) Caméra de micro-inspection
(3) Accessoires complémentaires
(1) Aimant
(1) Miroir =~
(1) Crochet =

Apprendre a connaitre sa caméra de micro-inspection

Céble de ———
sonde flexible
de 1,2 m (4 pi)

— Ecran ACL couleur de 61 mm
(2,4 po)

Zoom / bouton de
rotation de lI'image
a 180°

Bouton d’alimentation

Bouton d’éclairage
de la caméra

Compartiment de rangement
d’accessoires (dessous)

Caméra étanche ———
de 5,2 mm avec
éclairage a DEL
réglable intégré

Etape 1 : Installation des piles

Soulever le loquet situé sur le couvercle du
compartiment des piles a l'arriére de la caméra.

Retirer le couvercle du compartiment des piles et
installer quatre piles AA (non fournies). S’assurer que
les piles correspondent aux repéres + et - a l'intérieur
du compartiment.

Replacer le couvercle du compartiment des piles
comme indiqué ci-contre.

Etape 2 : Entreposage des accessoires complémentaires

Ouvrir le couvercle du compartiment de rangement
des accessoires au dessous de la poignée de la

o caméra.
Poignée de
la Zae?sirjé Retirer le couvercle et placer les accessoires a

I'intérieur du compartiment pour les ranger.

Etape 3 : Retirer le film de protection de I’écran ACL

Retirer soigneusement le film de protection qui recouvre |'écran ACL.

Utilisation quotidienne

Pour activer/désactiver I’écran : Appuyer sur le
bouton et le maintenir enfoncé..

Pour régler la luminosité de I'éclairage a DEL
de la caméra : Appuyer plusieurs fois sur le bouton
G pour augmenter |'éclairage a DEL jusqu’au
niveau désiré. Apres le réglage le plus lumineux,
I’éclairage se désactive a nouveau. Appuyer de
nouveau plusieurs fois sur le bouton pour
obtenir le niveau désiré.

Pour agrandir I'image : Appuyer sur le bouton ©®,
1 appui = zoom de 1,5 fois

2 appuis = zoom de 2 fois

3 appuis = retour a pas de zoom

Pour faire pivoter I'image : Appuyer sur le
bouton et le maintenir enfoncé.

Utilisation des accessoires complémentaires

Poignée de
la caméra,
dessous

@_ Loquet

Accessoire, v

ue

du dessous

Accessoire sur
cable, vue de
dessus

Accessoire sur
cable, vue de
coté

T

Choisir l'accessoire complémentaire a utiliser dans
le compartiment de rangement au dessous de la
poignée.

Remarque : iS'assurer de bien refermer le compartiment une fois
I'accessoire retiré!

Observer la base de |'accessoire choisi - s’assurer que
le loquet sur le c6té est ouvert comme illustré ci-
contre. Si ce n’est pas le cas, I'ouvrir avec l'ongle du
pouce.

Faire coulisser I'accessoire sur |I'extrémité du cable
juste aprés la section la plus large a I'extrémité,
comme indiqué ci-contre.

Remarque : Si I'accessoire ne s’adapte pas sur I'extrémité
du céble, vérifier que le loquet a la base de I'embout est
ouvert comme expliqué ci-dessus.

Une fois I’'accessoire positionné de facon a ce qu’il soit
a cOté de la section la plus large (mais pas sur celle-
ci), presser les cotés de la base de I'accessoire pour
fermer le loquet et fixer I'accessoire au cable.

Pour retirer I'accessoire du cable : Ouvrir le loquet
sur la base de |'accessoire avec I'ongle du pouce.

Garantie limitée de 12 mois

Voxx Accessories Corporation (I’ «Entreprise») garantit a I'acheteur au détail d’origine de ce produit
que si, dans les 12 mois suivant la date d'achat d’origine, ce produit ou I'une quelconque de ses
piéces, sous réserve d'utilisation et de conditions normales, présente un ou des défauts de matériau
ou de fabrication, ce ou ces défauts feront I'objet d’une réparation ou d’un remplacement avec un
produit reconditionné (a la discrétion de I’'Entreprise) sans frais pour les piéces et pour la main-
d’ceuvre. Pour obtenir une réparation ou un remplacement en vertu des termes de la garantie, le
produit doit étre livré avec preuve de couverture de garantie (c’est-a-dire une preuve d’achat datée),
une description du ou des défauts, et les frais de transport payés d’avance, a un centre de réparation
agréé. Pour connaitre I'emplacement du centre de réparation le plus proche de chez vous, veuillez
appeler sans frais notre bureau de contrdle au : 1-800-645-4994.

La présente garantie ne peut pas étre transférée et ne couvre pas les produits achetés, réparés ou
utilisés a I'extérieur des Etats-Unis ou du Canada. La présente garantie ne couvre ni I’élimination

de I'électricité statique générée de maniére externe, ni la perte de portée ou la détérioration de la
qualité audio/vidéo due a des facteurs externes, ni les frais encourus pour l'installation, I'enlévement
ou la réinstallation du produit, ni les dommages causés aux appareils multimédias numériques ou a

la mémoire. La garantie ne s’applique pas a tout produit ou toute piéce du produit qui selon I'avis de
I’Entreprise, a subi des dommages suite a une altération, une installation incorrecte, une manipulation
incorrecte, une mauvaise utilisation, une négligence, un accident ou une exposition a de I'humidité. La
présente garantie ne couvre pas les dommages occasionnés par un adaptateur c.a. non fourni avec le
produit ni par I'enlévement ou la dégradation des étiquettes de numéro de série/codes barres d’usine.

L’ETENDUE DE LA RESPONSABILITE DE L'ENTREPRISE EN VERTU DE LA PRESENTE GARANTIE EST
LIMITEE A LA REPARATION OU AU REMPLACEMENT INDIQUES CI-DESSUS ET, EN AUCUN CAS, LA
RESPONSABILITE DE L'ENTREPRISE NE PEUT DEPASSER LE PRIX D’ACHAT PAYE PAR LACHETEUR
POUR LE PRODUIT.

La présente garantie remplace toute autre garantie ou responsab|I|te expresse. TOUTE GARANTIE
IMPLICITE, INCLUANT TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE MARCHANDE OU D’ADAPTATION A
UN USAGE PARTICULIER EST LIMITEE A LA DUREE DE LA PRESENTE GARANTIE. TOUTE ACTION POUR
VIOLATION DE TOUTE GARANTIE MENTIONNEE DANS LES PRESENTES INCLUANT TOUTE GARANTIE
IMPLICITE, DOIT ETRE PRESENTEE DANS LES 24 MOIS SUIVANT LA DATE DE L'ACHAT D'ORIGINE.

EN AUQUN CAS L'ENTREPRISE NE PEUT ETRE TENUE RESPONSABLE D’UN QUELCONQUE DOMMAGE
CONSECUTIF OU INDIRECT. Aucune personne ni aucun représentant n’est autorisé a assumer pour
I’"Entreprise une quelconque responsabilité autre que celle exprimée dans les présentes en relation
avec la vente de ce produit.

Certaines juridictions n’autorisent pas de limites quant a la durée d’une garantie implicite ou quant
a I'exclusion ou a la limitation de dommages indirects ou consécutifs; les limitations et exclusions
indiquées dans les présentes pourraient donc ne pas s’appliquer a votre cas. La présente garantie
vous donne des droits légaux speaﬁques et vous pourriez également bénéficier d'autres droits qui
varient selon I'Etat, de province a Etat, selon la province.

Information importante

Déclaration de la FCC

Cet équipement a été soumis a des essais et a été déclaré conforme aux limites stipulées pour un
appareil numérique de classe B, conformément aux spécifications de la partie 15 du réglement de la
FCC. Ces limites ont pour but d’assurer une protection raisonnable contre le brouillage nuisible dans
une installation résidentielle. Cet équipement génere, utilise et peut émettre des radiofréquences et,
s’il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut provoquer des brouillages nuisibles
aux communications radio. Cependant, il est impossible de garantir qu’aucun brouillage ne se produira
dans une installation particuliére. Si cet équipement cause un brouillage de la réception de radio ou de
télévision, ce qu'il est possible de déterminer en éteignant puis en rallumant I'équipement, I'utilisateur
est prié d’essayer de corriger le brouillage au moyen de I’'une ou de plusieurs des mesures suivantes :

e Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

e Augmenter la distance séparant I’équipement du récepteur.

e Connecter I"équipement a une prise secteur ou a un autre circuit.

e Consulter le revendeur ou un technicien expérimenté de radio/télévision.

Attention : Les changements ou les modifications effectués qui ne sont pas expressément approuvés
par la partie responsable de la conformité peuvent annuler I'autorisation accordée a |'utilisateur de se
servir de I'équipement.

Cet appareil est conforme a la partie 15 du réglement de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux
deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas provoquer de brouillage préjudiciable, et (2)
cet appareil doit accepter tout brouillage regu, y compris le brouillage susceptible de provoquer un
fonctionnement indésirable.

Information sur la réglementation d’Industrie Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Avis d'Industrie Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Précautions concernant les piles :

* Ne mélangez pas d’anciennes et de nouvelles piles.

* Ne mélangez pas des piles alcalines, standards (carbone-zinc) et rechargeables (nickel-cadmium).

» Retirez toujours et rapidement les piles vieilles, faibles ou trop usées, et débarrassez-vous-en ou
recyclez-les selon les réglements locaux et nationaux.



camara de microinspeccion
con pantalla LCD color de 2.4"

guia de

inicio rapido

Voir au verso pour les instructions en francais

é¢Qué se incluye en la caja?

(1) Camara de microinspeccion
(3) Accesorios

(1) Iman =

(1) Espejo 7

(1) Gancho =

i

Conozca su camara de microinspeccion

Cable de sonda
flexible de
4 pies (1.2

metros)
— Pantalla LCD color de 2.4”

Botdn de zoom/giro
de imagen de 180°

Boton de
encendido/apagado

Botdn de iluminacion
de cdmara

Compartimiento de
almacenamiento de accesorios
(inferior)

Cémara resistente ———1
al agua de
5.2 mm con
iluminacién
LED integrada
ajustable

iComencemos!

Paso 1: Colocacion de las pilas

Levante el pestillo de la tapa del compartimiento de
las pilas ubicado en la parte posterior de la camara.

Extraiga la tapa del compartimiento de las pilas y
coloque 4 pilas “"AA” (no incluidas). Asegurese de que
las pilas coincidan con las polaridades “+" y “-" que
aparecen indicadas en el interior del compartimiento.

Vuelva a colocar la tapa del compartimiento de las
pilas como se muestra aqui.

Paso 2: Almacenamiento de los accesorios

Mango de Abra la tapa del compartimiento de almacenamiento
la cAmara, de accesorios ubicada en la parte inferior del mango
parte inferior de la cdmara.

Extraiga la puerta y coloque los accesorios dentro
del compartimiento para el almacenamiento.

Paso 3: Extraiga la pelicula protectora de la pantalla LCD

Extraiga con cuidado la pelicula protectora de plastico que cubre la pantalla
LCD.

Uso diario

Para encender/apagar la pantalla: mantenga
presionado el boton @,

Para ajustar el brillo de las luces LED de la
camara: presione varias veces el boton para
aumentar la iluminacién LED al nivel deseado.
Después del ajuste de mayor brillo, la iluminacién
regresa a la posicién de apagado. Presione
nuevamente varias veces el botén hasta obtener
el nivel deseado.

Para hacer zoom en la imagen:
presione el boton €,

Al presionar 1 vez = zoom de la imagen 1.5
veces

Al presionar 2 veces = zoom de la imagen 2
veces

Al presionar 3 veces
zoom

regresa a la imagen sin

Para girar la imagen: mantenga presionado el
boton ¢o,

Uso de los accesorios

Seleccione el accesorio que desea utilizar desde el
Mango de compartimiento de accesorios ubicado en la parte

la cdmara, N
paart%am?erf}or inferior del mango.

Nota: iAseglrese de cerrar el compartimiento cuando haya terminado
de elegir el accesorio deseado!

que el pestillo en la parte lateral esté abierto como se
muestra aqui. Si no esta abierto, haga palanca para
abrirlo con la uia del pulgar.

@_ Pestillo Observe la base del accesorio que eligio. Asegurese de

Accesorio,
vista inferior

Deslice el accesorio por el extremo del cable, justo
l pasando la seccion mas ancha en el extremo, tal como

el cable, se muestra aqui.

Accesorio en ‘
vista superior

del cable, compruebe para asegurarse de que el pestillo
de la base del accesorio esté abierto, tal como se explicd
anteriormente.

r_m i Nota: Si el accesorio no queda colocado sobre el extremo

\l, Una vez que haya colocado el accesorio para que
Accesorio en - quede junto a la seccién mas ancha (pero no sobre
el cable, vista ! Il . I bord delab del .
lateral | ella), apriete los bordes de la base del accesorio para
cerrar el pestillo y asegurar el accesorio al cable.

Para extraer el accesorio del cable: haga palanca
en el pestillo ubicado en la base del accesorio y abra
con la ufia del pulgar.

Garantia Limitada de 12 Meses

Voxx Accessories Corporation (la “Compafifa”) le garantiza a usted, el comprador original de este
producto que si, bajo condiciones y uso normales, se encontrara que este producto o alguna pieza
presenta defectos materiales o de mano de obra dentro de los primeros 12 meses a partir de la fecha
de compra original, tales defectos serén reparados o reemplazados con un producto nuevo o renovado
(a opcidn de la Compafila) sin cargo alguno por las piezas y labores de reparacion. Para obtener los
servicios de reparacion o reemplazo dentro de los términos de esta garantla, el producto se entregara
con prueba de cubierta de garantia (por ejemplo, factura fechada de venta), especificaciéon de los
defectos, transporte prepagado, a una estacién de garantia aprobada. Para ubicar la estacién de
garantla mas cercana a su domicilio, llame sin costo a nuestra oficina de control: al 1-800-645-4994.

Esta Garantia no es transferible y no cubre un producto adquirido, mantenido o utilizado fuera

de los Estados Unidos o Canada. Esta Garantla no incluye la eliminacién de estatica o ruido
generados externamente. Esta Garantla no incluye los costos incurridos en la instalacién, remocion
o reinstalacion de este producto, o, si es opinidén de la Compafila, que este producto ha sufrido
dafios debido a causas de fuerza mayor, alteraciones, instalacion inadecuada, abuso, uso indebido,
negligencia, accidente o el uso simultaneo de baterias de tipos diferentes (p.ej., alcalinas, estandar
o recargables). Esta Garantla no incluye dafios causados por un adaptador de CA que no haya sido
suministrado con el producto.

EL ALCANCE DE LA RESPONSABILIDAD DE LA COMPANIA BAJO ESTA GARANTIA ESTA, LIMITADO

A LA REPARACION O EL REEMPLAZO PROVISTO ARRIBA Y, EN NINGUN CASO, DEBERA LA
RESPONSABILIDAD DE LA COMPANIA EXCEDER EL PRECIO DE COMPRA PAGADO POR EL COMPRADOR
DE ESTE PRODUCTO.

Esta Garantia reemplaza cualesquiera otras responsabilidades o gara}ntias expresas. CUALESQUIERA
GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUY'ENDO CUALQUIER GARANTIA,IMPLICITA DE COMERCIABIL,IDAD (0]
ADAPTABILIDAD PARA UN PROPOSI]’O EN PARTICULAR ESTARAN LIMITADAS A LA DURACIQN DE
ESTA GARANTIA. CUALQUIER ACCION PARA EL INCUM,PLIMIENTO DE CUALQUIER GARANTIA EN EL
PRESEN]'E, INCLUYENDO CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA, DEBERA PRESENTARSE QENTRO DE

UN PERIQDO DE 24 MESES A PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA ORIGINAL. EN NINGUN CASO LA
COMPANIA SERA RESPONSABLE POR DANOS EMERGENTES O INQIDENTALES. Ninguna persona ni
representante esta autorizado a asumir, a nombre de la Compafila, ninguna responsabilidad salvo la
expresada aqul en conexion con la venta de este producto.

Algunos estados/provincias no permiten limitaciones sobre la duracién de una garantia implicita

o la exclusién o la limitacién de dafios incidentales o emergentes, de modo que es posible que las
limitaciones o exclusiones anteriores no se apliquen en su caso. Esta Garantla le confiere derechos
legales especlficos; segun el estado/provincia, puede disfrutar ademas de otros derechos.

Informacion Importante

Declaracion de la Comision Federal de Comunicaciones de los Estados Unidos

Este equipo ha sido probado, y se considerd que cumple con los limites de los aparatos digitales de
Clase B, de acuerdo con las especificaciones de la Parte 15 de las Reglas de la FCC. El objetivo de
estos limites es ofrecer una proteccion razonable contra interferencias nocivas en una instalacion
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede radiar energia de radiofrecuencia y, si no se

instala y utiliza de acuerdo con estas instrucciones, puede generar interferencia perjudicial para

las radiocomunicaciones. Sin embargo, no se garantiza que no se producira interferencia en una
instalacién en particular. Si su equipo causa interferencia perjudicial para la recepcién de radio o
television, que se puede averiguar apagando y encendiendo el equipo, intente corregirla mediante uno
o varios de los siguientes procedimientos:

e Vuelva a orientar o cambie de lugar la antena receptora.

e Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

e Conecte el equipo a un tomacorriente en otro circuito.

e Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado de radio y television para solicitar asistencia.
Atencion: Cualesquiera cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte
responsable para el cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario conferida para utilizar este
equipo.

Este dispositivo cumple con la Seccion 15 de las Reglas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a
las siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo no debe causar interferencia y (2) este dispositivo
debe aceptar toda interferencia recibida, incluida aquella que puede causar un funcionamiento no
deseado.

Informacion Regulatoria de la Industria Canadiense
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Avis d'Industrie Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Precauciones sobre las Baterias:

e No combine baterias nuevas y viejas.

* No combine diferentes tipos de baterias: alcalinas, estandar (carbon-zinc) o recargables (niquel-
cadmio).

e Siempre remueva de inmediato baterias viejas, débiles o desgastadas, y reciclelas o deséchelas
segun lo disponen las normas locales y nacionales.



